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RUCTIONS POUR LA DEMANDE DE
ES DE RECHANGE

En consultant les tables ci-aprés,
individualiser exactement le n, du

détail désiré (Ex. Table A n. A-10).

De la table des pidces de rechange,
trouver le code correspondant

(Ex. 33014710 )

Dans la demande spécifier exactement :

Le modaéle etle n. de matricule de la machi-
ne.

Lecode piéce derechange (n. 8 chiffres Jdu
détail désiré.

Ex. MT 700 matr. 100, code 33014710.

ISTRUZIONI PER LA RICHIESTA DEI
RICAMBI

1) Consultando le tavole di seguito riportate,
Individuare esattamente Il n. del particolare
desiderato (Ex. Tav. A n, A-10).

2) Dalla tabella ricambi, trovare il corrispon-
dente codice (Ex. 33014710 )

3) Nella richiesta specificare esattamente :

It modello ed il n. di matricola della macchi-
na.

Il codice ricambilo (n. 8 cifre ) del particolare
deslderato,

Ex. MT 700 matr. 100, cod. 33014710.

ANWEISUNG FUR DIE ERSATZTEIL-
ANFORDERUNG :

1) Bestimmen Sle genau anhand der nach
stehend angefithrten Ubersichtsttafeln dle
Nummer des gew(nschten Teils
(z.B. Tav. A Nr. A-10).

2) Aus der Ersatzteiltafe! den entsprechen-
den Code aufnoieren Z.B. 33014710

3) Bezeichnen Sle in der Anforderung
klarund prazise:

Das Model und dle Maschinenkennummer.

Den Ersatzteilcode ( 8 Ziffern ) des
gewunschten Teils.
Z.B. MT 700 matr. 100 cod. 33014710

INSTRUCTIONS FOR REQUESTING
SPARE PARTS

1) Consulting the following tables, single out
the exact n. of spare parts requested
(Eg. Table A n. A-10).

2) Find the corresponding spare parts code
from the spare parts table (E. 33014710 )

3) In the request specify exactly :

The model and serial n. of the machine.
The spare parts code ( 8 figures ) of the
requested spare part.

Eg. MT 700 serial n. 100, code 33014710,

INSTRUCCIONES PARA EL PEDIDO DE
REPUESTOS

nuacién, identificar exactamente el n° de
las plezas qus se desean pedir
( Ej. Tav. A n. A-10).
2) Partiendo de la tabla, encontrar el cédigo |
correspondiente (gj.: 33014710) |
3) En el pedido especificar exactamente: |

I
|
1) Consultando las tablas detalladas a conti- |
|

El modelo y el n° de la matricola de la
maquina. t
El cddigo del repuesto ( n° 8 clfras ) de ia 1
pieza deseada, I
EJ. MT 700 matr. 100 cod 33014710.
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TELAIO

FRAME MT 700
CHASSIS

vy | TAV. A

¢ IMPORTANTE: per la richlesta del ricambl far riferimento al codlce ricambl ( vedi pag. 27 ).

i 1 IMPORTANT: for the request of spare parts please refer to spare parts code ( see page 27 ).
" IMPORTANT: pour la demande de piéces de rechange falre rétérence au code des pléces de rechange (volr pages 27 ).
i WICHTIG: {Ur die Anforderung von Ersatztellen die Ersatztelicodes ( siehe Selte 27 ) angeben.

“ ' IMPORTANTE: para pedir los repusstos remitirse al cddigo repuestos ( ver pag. 27).
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PARTE MECCANICA

I 700 MECHANICAL PARTS MT 700
] PARTS MECHANIQUES
MECHANISCHER TEIL '

[AV. A PARTE MECANICA TAV.B

'ORTANTE: per la richiesta dei ricambl far riferimento al codice ricambl ( vedi pag. 27/28 ).
ORTANT: for the request of spare parts please refer to spare parts code ( see page 27/28 ).
RTANT: pour la demande de piéces de rechange faire référence au code des pléces de rechange (voir pages 27/28 ).
* WICHTIG: fir die Anforderung von Ersatzteilen dle Ersatzteilcodes ( siehe Selte 27/28 ) angeben.
RTANTE: para pedir los repuestos remitirse al cédigo repuestos ( ver pag. 27/28 ).
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ELETTRONICA ' '
ELECTRONICS MT 700
: ELECTRONIQUE
ELEKTRONIK
] ELECTRONICA TAV.C

IMPORTANTE: per [a richlesta del ricambi far riferimento al codice ricambl ( vedi pag. 29 ).

. IMPORTANT: for the request of spare parts please refer to spare parts code ( see page 29 ).

«IMPORTANT: pour la demande de pidces de rechange faire référence au code des pidces de rechange (volr pages 29 ).
- WICHTIG: fir die Anforderung von Ersatzteilen die Ersatztellcodes ( slehe Seite 29 ) angeben.

. IMPORTANTE: para pedir los repuestos remitirse al cddigo repuestos ( ver pag. 29 ).
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